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TEMA 97 DEL PROGRAMA

Restitucion de los legitimos derechos de la Republica
Popular de China en las Naciones Unidas
(continuacion)

1. Sr. AMERASINGHE (Ceilan) (interpretacion del
inglés): La delegacion de Ceilan se ha enterado con pro-
funda consternacién del desastre acaecido en la zona
oriental del Paquistan la semana pasada, cuando un ci-
clén y su marejada asolaron esa region del pais. Aun no
se conoce el nimero de victimas, pero segiin los calculos
sobrepasa el de cualquiera de las anteriores.

2. Deseamos hacer llegar al Gobierno del Paquistan
nuestro profundo pesar en esta hora de ailiccion.

3. La frecuencia con que han venido ocurriendo estos
desastres pone de manifiesto la necesidad de actuar eficaz
y urgentemente a base de lo resuelto en el 49° periodo de
sesiones del Consejo Econdmico y Social, respecto al es-
tablecimiento de un fondo de urgencia para tales casos
[resolucion 1533 (XLIX)).

4. La conmemoracion del vigésimo quinto aniversario
de las Naciones Unidas ha servido, por lo menos, para
una cosa: recordar la necesidad de infundir nuevo vigor y
vitalidad a la Organizacidn, a fin de que la préxima fase
de su existencia nos lleve paulatinamente al logro de sus
objetivos. El abandono de lemas gastados y prejuicios
anacronicos, y la disposicidén a reconocer la realidad en
cuanto a la politica de ciertas naciones, por desagradable
que sea, son factores necesarios si la idea es que todos
aceptemos en lo futuro una disciplina nueva. La reforma
de toda organizacion exige un enfoque positivo y nunca se
ha necesitado con mas urgencia que en el caso de la mas
profunda controversia en las Naciones Unidas: la cues-
tion de la representacion de China,

5. Hay indicios alentadores de que las objeciones soste-
nidas durante 21 afios al ingreso de los representantes de
la Repiblica Popular de China en las Naciones Unidas

como lnicos representantes legftimos ceden ante el andli-
sis mds sereno de la realidad politica. El signo mas espe-
ranzador es el reconocimiento de que China es una reali-
dad que ya no puede discutirse. Es sefial de prudencia y
prueba de habilidad politica aceptar ecudnimemente lo
que no puede modificarse, ‘es decir, el veredicto dado por
el pueblo de China en 1949 cuando depuso al Gobierno
corrupto y espureo de Chiang Kai-shek. Modificar lo que
necesita ser modificado exige valor politico: en este caso,
los arreglos existentes para la representacion de China en
esta Organizacion. La propia aceptacion de que China es
una realidad y de que ya no puede desconocérsela hace
desaparecer, l6g.camente, el argumento de que su Go-
bierno legitimo ha estado en el exilio durante 21 afios.
Ahora, una vez mas, hay que conducirse como estadistas
y desistir de los artificios de procedimiento utilizados
durante los nueve dltimos afios para dar apariencia de
legitimidad a una ficcidn.

6. Hay razones imperiosas para cambiar inmediata-
mente la representaciéon de China en esta Organizacidn.
Si examinamos los objetivos de las Naciones Unidas, ad-
vertimos que durante afios hemos vivido de préstamo. El
logro de los tres objetivos proclamados en el vigésimo
quinto aniversario — paz, justicia y progreso — hacen
imperativo el reconocimiento del Gobierno de la Repii-
blica Popular de China como tnico gobierno iegitimo y el
de sus representantes como los tinicos representantes legi-
timos del pueblo de China, en cuyo nombre se firmé Ia
Carta hace 25 afios.

7. Quienes se niegan a reconocer el legitimo derecho de
la Republica Popular de China a representarla en esta
Organizacidn, arguyen vehementemente que el régimen
de Chiang Kai-shek es un Miembro fundador de las Na-
ciones Unidas al que, como tal, no puede negdrsele su
asiento aqui ni su derecho a representar al pueblo de
China. Este argumento da por sentado que ¢} régimen de
Chiang Kai-shek firmé la Carta, no en nomb.< del pueblo
de China sino en el suyo propio.

8. Nadie que crea realmente en la democracia puede
presentar tal argumento, salvo viciando su fe y repu-
diando los principios de derecho internacional estableci-
dos. Durante veintiun afos el Gobierno de la Repiiblica
Popular de China ha regido efectiva y legitimamente al
pueblo en cuyo nombre se firmé la Carta. El hecho de ad-
mitir ahora renuentemente que China es una realidad
debe servir -— como ya he indicado — para contrarrestar
eficazmente el argumento de que Taiwdn es China y de
que el régimen de Chiang Kai-shek en Taiwén es el Go-
bierno de China.

9. Aunque algunos paises, por conveniencia politica,
niegan los derechos legitimos de la Republica Popular de
A/PV.1907
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China en esta Organizacion, los intereses de 11 paz y el
progreso en esta etapa de su existencia exigen la restitu-
cién inmediata de esos derechos.

10. Las medidas internacionales adoptadas para fomen-
tar la paz y la seguridad, especialmente las relacionadas
con el desarme — tales como el Tratado de prohibicion
parcial de los ensayos con armas nucleares!, el Tratado
sobre la no proliferacion de las armas nucleares [resolu-
cion 2373 (XX11)]y el proyecto de tratado sobre prohibi-
cién de emplazar armas nucleares y otras armas de des-
truccion en masa en los fondos marinos y ocednicos y su
subsuelo mds alld de los limites de la jurisdiccion nacio-
nal> —, nunca podran tener plena eficacia sin la partici-
pacion de la Republica Popular de China.

11. En el dmbito de la cooperacién econdmica interna-
cional, en este periodo de sesiones se ha aprobado una de-
tallada estrategia para el Segundo Decenio de las Nacio-
nes Unidas para el Desarrollo [resolucion 2626 (XXV)].
La Republica Popular de China, que ha prestado una
ayuda econdmica generosa y sustancial a muchos paises y
continia haciéndolo, a pesar de no contar con la ventaja
de una opulencia espectacular, puede contribuir vital-
mente al éxito de esta estrategia.

12. Desde todo punto de vista — juridico, politico o
econdmico — el caso de restitucidn de los legitimos dere-
chos de la Repiiblica Fopular de China en las Naciones
Unidas es inatacable.

13. El principal obstaculo para la justa solucién de la
controversia actual continda siendo el artificio de proce-
dimiento — aprobado en 1961 — consistente en tratar la
cuestion de la representacion de China como un asunto
importante que exige la mayoria de dos tercios. Las dis-
posiciones del Articulo 18 de la Carta han sido utilizadas
en forma inadecuada e irresponsable para oponer este
obstaculo a la solucidn justa.

14. Cabe advertir que si bien el parrafo 2 del Articulo
18 especifica cudles son las cuestiones importantes que re-
quieren una mayoria de dos tercios, el parrafo 3 del
mismo Articulo establece que “Las decisiones sobre otras
cuestiones, incluso la determinacion de categorias adicio-
rales de cuestiones que deban resolverse por mayoria de
dos tercios, se tomaran por la mayoria de los miembros
presentes y votantes”. Deben prestar especial atencion a
la precisa redaccidn del parrafo 3 del Articulo 18, princi-
palmente aquellos paises reputados por su sano respeto a
la ley y la legalidad. El parxafo 3 del Articulo 18 hace re-
ferencia a las “categorias adicionales de cuestiones’’. Re-
currir al parrafo 3 del Articulo 18 para tratar de convertir
la simple cuestion de la representacion de China en una
cuestion importante, es abusar de la Carta. Que el Arti-
culo 18 no estaba destinado a utilizarse de la manera per-
versa en que lo ha sido en relacién con la cuestion de
China, es obvio ya que sdlo se requiere una simple
mayoria para decidir categorias adicionales de cuestiones

! Tratado por el que se prohiben las ensayos con armas nucleares
en la atmosfera, el espacio ultraterrestre y debajo del agua, firmado
en Mosct el 5 de agosto de 1963.

t Actas Oficiales de la Comision de Desarme, Suplemento de 1970,
documento DC/233, anexo A.

que deban ser consideradas como importantes. Yo pongo
énfasis en *‘categorias de cuestiones”, Los asuntos aisla-
dos que deben considerarse como importantes ya estdn
enumerados en el parrafo 2 del Articulo 18. Todas las de-
mas cuestiones de cardcter individual sélo exigen una
simple mayoria.

15. La razdén de requerir una simple mayoria para las
decisiones sobre cuestiones individuales, distintas de las
especificadas en el parrafo 2 del Articulo 18 como cues-
tiones importantes que exigen una mayoria de dos ter-
cios, resulta bastante evidente. Se procuraba separar el
examen de los méritos de una cuestidn aislada del hecho
de determinar si se trataria o no como importante. El
trato individual probablemente sucumbiria al prejuicio
politico; en tanto que, si solo se agregaran ‘‘categorias de
cuestiones’ a la lista de asuntos individuales, habria me-
nos peligro de que las disposiciones del parrafo 3 del Ar-
ticulo 18 fueran utilizadas de manera sumamente injusta
e indeseable.

16. El requisiio de la mayoria de dos tercios aparecio
primeramente en la resolucidon 1668 (XVI), del 15 de di-
ciembre de 1961. Las razones para decidir que toda pro-
puesta destinada a modificar la representacion de China
fuera considerada como una cuestién importante segin el
Articulo 18 figuran en los parrafos iniciales de esa reso-
lucién. En resumen, sefialan lo siguiente. En primer lu-
gar, que existe entre los Estados Miembros una grave di-
vergencia de opiniones acerca de la representacion de un
Miembro fundador cuyo nembie aparece en la Carta de
las Naciones Unidas; segundo, que repetidas veces se ha
pedido la inscripcion de este asunto como tema de carac-
ter importante y urgente, en virtud del articulo 15 del re-
glamento de la Asamblea; y, en tercer término, que siem-
pre que mds de una autoridad pretenda ser el gobierno
con derecho a representar a un Estado Miembro en las
Naciones Unidas, se considerard la cuestion teniendo en
cuenta los propdsitos y principios de la Carta.

17. La primera razdn supone que el Miembro fundador
es la Isla de Taiwan, sobre la cual sélo Chiang Kai-shek
ejerce autoridad. El argumento mas dificil de rebatir es el
manifiestamente absurdo. Esa proposicidn se aplica al ar-
.gumento de **Mierabro fundador”. El hecho de que una
Organizacién responsable como las Naciones Unidas
considerare, aunque sdlo fuera por un momento, el argu-
mento de que el régimen de Chiang Kai-shek — como
Gobierno representante de China al fundarse la Naciones
Unidas -— posee derecho inalienable a continuar ocu-
pando el asiento de China aun después de haber abando-
nado expresamente toda pretension de hablar en nombre
de aquellos a quienes dijo representar en San Francisco,
seria uno de los mayores milagros de confusion intelec-
tual de nuestro tiempo.

18. La segunda razdn, contenida en el segundo parrafo
del preambulo de la resolucién 1668 (XVI), merece atin
menos atencion que la primera. El articulo 15 establece el
procedimiento para incluir un nuevo tema en el programa
de la Asamblea General. La importancia y urgencia de ia
cuestion referente a China consiste en la importancia y
urgencia de admitir en la Organizacidn al legitimo Go-
bierno de China, no de excluirlo.
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19. La tercera razén, que figura en el tercer parrafo del
predmbulo de la resolucion 1668 (XVI), es la mas endeble
de todas.

20. Si el proyecto de resolucién A/L.605 pudiera obte-
ner simple mayoria, esa misma mayoria, siempre que
mantuviera su solidaridad, podria rechazar el proyecto de
resolucion A/L.599 y Add.1. Sin embargo, hay paises
que apoyan la restitucion de los legitimos derechos de la
Republica Popular de China en las Naciones Unidas y la
expulsion de los representantes de Chiang Kai-shek, y
que, al propio tiempo, estdan dispuestos a actuar en contra
de su propdsito declarado, dificultando la aprobacion, al
dar apoyo al proyecto de resolucion A/L.599 y Add.1 .
Este es un ejemplo tinico del ejercicio del derecho de voto,
un caso en el que quienes lo utilizan para obtener un obje-
tivo estan preparados, al mismos tiempo, a
contrarrestarlo mediante ese mismo voto. El apoyo
genuino al proyecto de resolucién A/L.605 nos parece
que exige el rechazo del proyecto de resolucién A/L.599 y
Add.1. Quienes apoyan el proyecto de resolucidn
A/L.599 y Add.1 ni siquiera pretenden que los represen-
tantes de Chiang Kai-shek lo sean, legitimamente, del
pueblo de China. Esta es und realidad significativa.

21. Como hemos hecho en el pasado, votaremos a favor
del proyecto de resolucién A/L.605, que pide el reconoci-
miento de los representantes de la Republica Popular de
China como los tnicos legitimos de ese pais en las Nacio-
nes Unidas y la expulsion de los representantes de Chiang
Kai-shek del lugar que han usurpado con descarriado
apoyo. Votaremos en contra del proyecto de resolucidon
A/L.599 y Add.1, cuyo objetivo es convertir esta cuestion
tnica en importante, mediante el uso ilegitimo del
Articulo 18 de la Carta.

22. Sr. TOURE (Guinea) (interpretacién del francés):
Desde hace dos decenios la Organizacion de las Naciones
Unidas discute un problema de justicia, equidad y sentido
comin, cuya seriedad y gravedad no pueden ni deben es-
capdrsenos. Se trata de la restitucion de los derechos legi-
timos de la Repiiblica Popular de China en las Naciones
Unidas. La delegacion de la Republica de Guinea, que es
Miembro de esta Asamblea desde hace doce aifios, se
suma con regularidad, en todos los periodos de sesiones,
a otras delegaciones amantes de la paz y la justicia para
que se inscriba el problema de China en el programa de
nuestros debates.

23. Mi delegacion considera que esta cuestion es pri-
mordialmente de conciencia y que pone a las Naciones
Unidas diariamente en una situacién fundamental de
contradiccion que la exporne, en fin de cuentas, a conse-
cuencias fatales si no se le da la solucion justa y equitativa
que merece, restituyendo a los representantes del pueblo
chino su lugar, usurpado por el grupo de Taiwdn. Ya no
es secreto para nacion alguna ni para ningin pueblo de
nuestro planeta, dondequiera se encuentre, que el gran
pueblo chino, con mas de 700 millones de seres, existe y
continda impulsando a nuestro mundo con renovado em-
puje. La actitud de querer ignorar al pais mas poblado del
mundo e, indudablemente, el mds dindmico, cuyo Go-
bierno desde hace mas de veinte afios le ha dado una esta-
bilidad y unidad sin precedentes, no solo debe denun-
ciarse sino condenarse resueltamente. Quienes se obsti-

nan en mantener a la Repuiblica Popular de China en el
sistemdtico ostracismo se rinden a la evidencia, a la im-
posibilidad de atrincherarse indefinidamente en la igno-
rancia cémoda y hostil del gigante del siglo XX.

24, (Hay necesidad de responder aqui a los torcidos ar-
gumentos que los adversarios de la Republica Popular de
China presentan, sin conviccién por otra parte con el u-
nico designio de hacerse escuchar? Ya a nadie se engafia
con esta ridicula situacion. La Republica Popular de
China mantiene relaciones diplomdticas con mas de cin-
cuenta paises. Este nimero aumenta con los afios. No es-
tamos lejos del dia en que aquellos que desde hace mas
de veinte aiios encarnizadamente se ingenian por mante-
ner al Gobierno de mas de 700 millones de hombres fuera
de esta Asamblea y sus organismos especializados, que-
den aislados. Hay que comprender que la ausencia de la
Repiblica Popular de China de in comunidad internacio-
nal causa graves perjuicios a nuesira Organizacion. La
Republica Popular de China es una Powzucia nuclear y es-
pacial. Debemos rendirnos a la realidad de que no puede
hablarse con validez de un acuerdo parcial o total en el
campo atdmico si se excluye de nuestros debates y deli-
beraciones a un asociado de la talla y a un interlocutor
de la importancia de China. En cuanto al espacio, los sa-
bios de todos los paises y los habitantes de la ciudad y el
campo han escuchado las notas jubilosas del artefacto es-
pacial chino, cuyo nombre y musica constituyen en si una
divisa y un programa: “El Oriente es rojo”.

25. En el afio de la conmemoracion de su vigésimo
quinto aniversario, la Organizacién de las Naciones Uni-
das se ha fijado tres objetivos esenciales: manterer la paz,
fomentar la justicia e impulsar el progreso.

26. En este vigésimo quinto aniversario de las Naciones
Unidas, la ausencia de la Repiiblica Popular de China es
una grave deficiencia y una trdgica contradiccion si se
piensa en el lema “‘Paz, Justicia y Progreso”, incluido en
la Declaracién culminatoria de este importante suceso
[resolucion 2627 (XXV)].

27. Qué paz podemos construir sin la cuarta parte de la
humanidad? (O bien debemos forjar y edificar una paz
contra la cuarta parte de esta humanidad a la que perte-
necemos todos? La paz es una e indivisible. No puede ser
edificada por unos, faltando otros.

28. Decimos “Justicia”. La negacion primera del espi-
ritu de justicia de nuestra Organizacion es negar a los re-
presentantes tinicos y auténticos del pueblo chino el dere-
cho a representarlo en la Naciones Unidas. Con esta acti-
tud de injusticia traicionamos el espiritu de universalidad
de la Carta. Cuando evocamos el término “Progreso”,
comprendemos que nuestra Organizacién no puede pro-
gresar sin la Repiiblica Popular de China, pais que ha
franqueado, fulgurantemente, todas las etapas del cono-
cimiento universal, rompiendo las barreras y los monopo-
lios de occidente.

29. Como en aiios anteriores, mi delegacion continla
creyendo que la restitucion de los legitimos derechos de la
Repiiblica Popular de China en las Naciones Unidas se
reduce a la simple cuestidn de corregir un error cometido
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en perjuicio del pueblo chino. El lugar que debieran ocu-
par los anténticos representantes de este gran pueblo de
mds de 700 millones de habitantes lo acapara una cama-
rilla de usurpadores, en menosprecio del derecho y 1a jus-
ticia. La Organizacion de las Naciones Unidas debe
echarlos y restituir ese lugar a los unicos representantes
del pueblo chino. No hay dos Chinas; menos aun, una
China y una Formosa. Hay la Republica Popular de
China y los hombres de Chiang Kai-shek. Al expulsar a
los fantoches de Fcrmosa, de esta Asamblea, nuestrs -
ganizacion podra dar acogida a los representantes legiti-
mos de casi 800 millones de chinos, arbitrariamente des-
pojados de sus derechos naturales. Al expulsar a los hom-
bres de Chiang Kai-shek y al reintegrar a su lugar a la
Repiiblica Popular de China, proporcionamos a las Na-
ciones Unidas mayor prestigio, una fisonomia universal y
el equilibrio que tanto precisan.

30. Con estas ideas, la delegacién de la Repiiblica de
Guinea, junto con otros 17 Estados, copatrocina el
proyecto de resolucion A/L.605. Debe cesar esta ficcion
de hacer pasar al gobierno titere de Taiwdn por otra
China. No hay confusién posible. Por un lado, hay un
hombre, el Sr. Chiang Kai-shek, que sélo representa a si
mismo; por otro, un gobierno que representa a casi 800
millones de hombres.

31. Porello, y teniendo en cuenta lo que antecede, vota-
remos en contra del proyecto de resolucion A/L.599 y
Add.1. Este proyecto de resolucion persigue, con manio-
bras de procedimiento y una interpretacion abusiva del
Articulo 18 de la Carta, que se requiera una mayoria de
dos tercios de los miembros presentes y votantes para que
la Asamblea pueda reparar una injusticia. Para la Repu-
blica de Guinea toda la cuestién se reduce, en definitiva, a
un problema de verificacion de poderes.

32. Termino dirigiendo un llamamiento a todos los re-
presentantes del tercer mundo y a cuantos continuan
marchando contra la corriente de la historia. La Repi-
blica Pepular de China vendra un dia a las Naciones Uni-
das. Ese dia no esta lejos, y cuando se encuentre aqui en-
tre nosotros, en los bancos ocupados por los usurpadores
de Taiwdn, su presencia no ird en contra de quienes hoy
se oponen a su entrada; por el contrario, su presencia re-
forzard su prestigio individual y colectivo, restaurara su
dignidad, personalidad y respetabilidad, realzando, en
firn, el prestigio de nuestra Organizacién. Nunca es tarde
para obrar bien.

33. Sr. BENITES (Ecuador): El Jefe del Estado ecua-
toriano, Presidente Velasco Ibarra, quien ademas de ser
un experimentado estadista ha sido un docto profesor de
derecho internacional, me ha instruido para que exprese
que el Gobierno del Ecuador considera absurdo que la
Repiiblica Popular de China no forme parte de las Nacio-
nes Unidas.

34. Considera mi Gobierno que el pais mas poblado de
la tierra, el tercero en extension en el mundo, con uno de
los mds poderosos ejércitos y uno de los cinco Estados
nucleares, no debe permanecer fuera de una organizacion
llamada a solucionar los problemas de la paz y la seguri-
dad y que basa su existencia en la cooperacién pacifica de
todos los Estados, sin distincién de sistemas politicos o
estructuras sociales.

35. Mi delegacion considera que este propdsito claro y
16gico no siempre <¢ ha tratado de lograr con métodos
claros y logicos. Y me permito rogar la benevolencia de
la Asamblea para fundamentar mi aserto, ofreciendo ha-
cerlo sin énfasis retdrico alguno.

36. El problema de China se ha planteado ce tres mane-
ras diversas: a raiz de la revolucidn triunfante que obligo
al Gobierno presidido por el General Chiang Kai-shek a
refugiarse en el archipiélago de Taiwan, en 1949, el Pri-
mer Ministro de la Republica Popular de China, en carta
de 18 de noviembre de dicho afio® impugno la representa-
cién del Gobierno de la Repuiblica China con sede en Tai-
wan, alegando que el tnico gobierno legitimo era el
establecido en el continente el 1° de octubre del mismo
afio 1949, Este planteamiento era el de un reconocimien-
to de la legitimidad ae uno de los gobiernos en disputa.
En la década de los afios 1950 surgio otro planteamiento:
el de que la Comisién de Verificacion de Poderes desco-
nociera la validez de las credenciales de los representan-
tes de la Republica China con sede en Taiwan. El tercer
planteamiento fue hecho por 1a Unidon Soviética bajo el
titulo que hasta hoy se mantiene, si bien ahora sin el
patrocinio soviético: “Restitucion de los legitimos dere-
chos de la Repiiblica Popular de China en las Naciones
Unidas™, tema dentrc del cual se planteé la expulsion de
la llamada camarilla de Chiang Kai-shek. En 1962, el
tema se mantuvo sin variacién por parte de la Union
Soviética. En 1963, el tema fue patrocinado por Albania
y Camboya. En 1964, la Asamblea no funcioné regular-
mente, y desde 1965 hasta ahora el tema y el proyecto de
resolucion han mantenido invariablemente sus dos par-
tes: restitucion de los legitimos derechos de ia Repdblica
Popular de China y expulsién de la camarilla de Chiang
Kai-shek.

37. En estas tres etapas hay un hecho que vale recordar:
la tnica vez en que la Republica Popular de China hizo el
reclamo directo de su derecho fue al iniciarse el Gobierno
en 1949, y fue justamente en esa etapa que se hizo el plan-
teamiento que mi delegacion considera juridicamente
correcto, 0 sea, que no se trata de la admision de China a
tenor del Articulo 4 de la Carta — pues China es un Es-
tado Miembro designado por su nombre ¢n el Articulo 23
de la misma — ni de la restitucién a la Republica Popular
de China de un derecho que nunca ejercid, sino del recc-
nocimiento de cual de los dos gobiernos chinos es el que
tiene derecho a ocupar el puesto que la Carta adjudica a
la Republica de China como Estado fundador y como
miembro permanente del Consejo de Seguridad.

38. Los argumentos largamente repetidos acerca de que
la Repiblica Popular de China no es un Estado amante
de la paz ni, por lo tanto, capaz de cumplir las obligacio-
nes que impone la Carta, no son pertinentes, pues el Arti-
culo 4 de la Carta impone tales exigencias s6lo para la ad-
mision de un nuevo Estado como Miembro de la Organi-
zacién y China — independientemente de cual es el go-
bierno legitimo — es un Estado Miembro que no requiere
un tramite de admisidn.

39. Por otra parte, existe el reconocimiento fehaciente,
por parte de la Asamblea, de que el caso de China es el
del reconocimiento del gobierno legitimo y acerca de que

3 Documento A/1123.
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el 6rgano llamado a decidirlo es la Asamblea General.
En su quinto periodo de sesiones la Asamblea aprobd la
resolucidn 396 (V), de 14 de diciembre de 1950, relativa a
las normas de reconocimiento de gobiernos, resolucion
segin la cual:

... es de interés para el funcionamiento normal de
la Organizacion que haya uniformidad en el procedi-
miento aplicable cuando mas de una autoridad afirma
ser el gobierno con derecho a representar a un Estado
Miembro en algin érgano de las Naciones Unidas, y
esta cuestion llegue a suscitar controversias en las
Naciones Unidas.”

Por otra parte, mediante la resolucién 490 (V) se estable-
cié un nexo entre el problema chino y el problema general
del reconocimiento de gobiernos a que se refierc la resolu-
cion 396 (V), pues se pidié que una comision especial in-
formase, a la luz de esta ultima resolucién, sobre el pro-
blema de la representacion de China, informe que nunca
fue presentado.

40. Como una ilustracion de la forma como se enten-
did el problema chino en el momento inicial, me permi-
tiré citar algunas apreciaciones del Secretario General,
Sr. Trygve Lie, formuladas en 1950:

““Cuando un gobierno revolucionario se presenta a si
mismo como auténtico representante de un Estado, en
oposicion a un gobierno existente, la cuestion que se
plantea consiste en saber cudl de los dos gobiernos est4,
de hecho, en condicion de emplear los recursos y de go-
bernar al pueblo del Estado en cumplimiento de las
obligaciones que incumben a los Estados Miembros.
En esencia, esto implica una investigacion para saber si
el nuevo gobierno ejerce autoridad efectiva dentro del
territorio del Estado y si es habitualmente acatado por
la mayor parte de la poblacion”4.

4

41. El segundo planteamiento, o sea que la Comision
de Verificacién de Poderes podria desconocer las creden-
ciales — lo que se intentd sin éxito durante varios afios en
la década de 1950 — carece de toda validez juridica. De
acuerdo con el articulo 28 del reglamento, que tiene que
entenderse en relacion con el 27, la unica facultad de la
Comisidn de Verificacion de Poderes es la de examinar si
las credenciales en que se otorga a los representantes el
poder de actuar en nombre de un gobierno han sido emiti-
das por autoridad competente, en la forma prescrita por
el mencionado articulo 27 del reglamento.

42. Me referiré ahora al tercer planteamiento, que es el
contenido en el proyecto de resolucidn que estamos discu-
tiendo. Este tiene en su parte dispositiva dos enunciados
diferentes aunque estrechamente unidos entre si: la resti-
tucion de lo que considera legitimos derechos de la Repi-
blica Popular de China en las Naciones Unidas y la ex-
pulsion de lo que llama camarilla de Chiang Kai-shek,
con lo que se quiere designar al Gobierno de la Repiiblica
de China con sede en Taiwan.

4 Véase Actas Oficiales del Corsejo de Seguridad, Quinto Ao,
Suplemento de 1° de enero a 31 de mayo de 1950, documento S/1466,

43, No insistiré en el aspecto, quz puede parecer seman-
tico, de que restituir equivale a devolver o restablecer y
s6lo puede restituirse o devolverse lo que antes se tuvo y
que s6lo se restablece lo que antes estuvo establecido.
Cuando termind la segunda guerra mundial, el Gobierno
presidido por el General Chiang Kai-shek fue el que tomd
parte en las negociaciones de paz y recibid el encargo de ia
rendicion japonesa en Asia. Era en ese momento el go-
bierno mayoritario. Pero no se debe olvidar que existia
paralelamente otro gobierno chino y que sin la formacion
de un frente tinico en 1936 la suerte de la guerra hubiese
sido muy dudosa. Debe recordarse también que la guerra
civil comenzé antes de la rendicion japonesa de 1945 y,
por io tanto, existia al momento de la constitucion de las
Naciones Unidas. Esa guerra civil continud con éxitos va-
riables hasta 1948, en que cayé Mukden, tras una de las
mads extraordinarias marchas militares de la historia, a
casi 10 kilometros diarios de avance en combate, y hasta
1949, en que cayd Cantdén. El Gobierno de Chiang Kai-
shek tuvo que refugiarse en Taiwan. En ese mismo afio,
1949, el Primer Minisiro de la Republica Popular de
China reclamé ser el legitimo representante de China, y,
como tal, tomar su puesto en las Naciones Unidas.

44. El hecho de que en el momento en que se estructurd
la Organizacidn de las Naciones Unidas existian ya dos
Gobiernos chinos — el nacionalista y el comunista —
tiene cierta significacion. El Gobierno signatario de la
Carta ocupaba el territorio que tradicionalmente se
llam¢é y se llama China. Aun cuando habia una guerra
civil, ese Gobierno controlaba la mayoria de la pobla-
cion. Pero cuatro afios mads tarde el territorio tradicional
de China y la mayoria de la poblacién china se hallaban
— vy se hallan — bajo el control de la Repiiblica Popular
de China y el Gobierno signatario ocupa desde entonces
sOlo un archipiélago que no fue tradicionalmente chino,
con una poblacion que no es mayoritariamente china.

45. Estos son los hechos que deben ser tomados en
cuenta en la consideracidn juridica del problema. Insisto
en que, aun cuando esto parezca un juego de sutileza se-
madntica, el problema no es el de la iestitucion de los dere-
chos de la Repiblica Popular de China, sino el del reco-
nocimiento del gobierno que debe ejercer legitimamente
la representacion del Estado que la Carta llama Repu-
blica de China y gue es uno de los miembros permanentes
del Consejo de Seguridad. Este planteamiento esta indi-
solublemente unido al del status de Taiwdn, que es la sede
del Gobierno que actualmente representa a la Repiblica
de China en las Naciones Unidas.

46. El archipiélago de Taiwdn, desde su lejana prehisto-
ria, ha sido habitado por un grupo étnicamente vinculado
mds a los del Asia sudoriental que a los grupos étnicos
chinos. En 1498 lo incorpor¢ Portugal — Vasco de Gama
— al patrimonio occidental, llamando a la isla principal
Fermosa o Formosa. Tras rdapidos cambios entre holan-
deses y espaiioles, fue colonizada por un grupo chino disi-
dente de la monarquia manchi en 1661, pero no fue poli-
ticamente parte de China hasta 1887, y ocho afios mas
tarde fue cedida al Japon.

47. El problema de Taiwdn surgio desde las negociacio-
nes politicas de las postrimerias de la guerra, pues en la
Conferencia de El Cairo de 1943 se tratd el problema, de-
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termindndose que Taiwan era china y tras la rendicidn ja-
ponesa se cedid a China sin tomar en cuenta la libre de-
terminacion de la poblacion taiwanesa, cuyo movimiento
independentista es atacado por igual el régimen de Pekin
y por el Gobierno de Formosa. Es interesante que algu-
nos de los Estados que han establecido relaciones con la
Repiiblica Popular de China han hecho una expresa sal-
vedad respecto de las reclamaciones territoriales sobre
Taiwdn y alguno de ellos, hace algiin tiempo, sostuvo que
Taiwdn seguia siendo japonesa de jure. Quizas la reivindi-
cacion territorial yue la Repiblica Popular de China hace
respecto de Taiwan sea la clave del problema. En efecto,
si aceptamos que es un problema de reconocimiento de
gobierno, al dar ese reconocimiento al de la Republica
Popular de China ello significaria inevitablemente que se
desconoce al Gobierno de Taiwan; y el desconocimiento
del Gobierno de Taiwdn llevaria aparejados varios
interrogantes.

48. El primero de ellos es si el desconocimiento del Go-
bierno de Taiwan como legitimo representante de la Re-
publica de China a que se refiere el Articulo 23 de la
Carta significa la automatica incorporacion de Taiwan al
régimen de Pekin. Este es el resultado 1dgico previsto por
la Republica Popular de China desde que inici6 la recla-
macion del reconocimiento de su derecho a ocupar el lu-
gar que la Carta asigna a China en las Naciones Unidas.

49. Si se aceptara la supervivencia del Gobierno de Tai-
wén, independientemente de que la Repiiblica Popular
tome su puesto en las Naciones Unidas, ello equivaldria a
la creacion de un nuevo Estado, con todas las dificultades
técnicas que esa creacion lleva, pues en las Naciones Uni-
das no puede haber dos Chinas sin producir peligrosas
confusiones, debido a que la Reptiblica de China estd de-
signada por su nombre en el Articulo 23 de la Carta y
solo puede haber una Repiiblica de China. A las dificulta-
des obvias que el nuevo Estado — que no podria llamarse
China — tendria para su admisién como Miembro de las
Naciones Unidas, habria que afadir las que nacen de la
composicion misma de la poblacion taiwanesa.

50. Parece ldgico concluir que el problema de China no
podrd encontrar una solucion juridica facil y que, en todo
caso, son los medios politicos y diplomaticos los llama-
dos a encontrar previamente una solucidon negociada.

51. La frase “‘expulsar ... a los representantes de Chiang
Kai-shek™, que consta en el proyecto de resolucion
A/L.605, es algo mds que una frase retdrica. Identifica un
gobierno con un pueblo, lo que no es exacto. Taiwan no
es sOlo un gobierno: es una realidad humana que no
puede ser olvidada. Y esta manera de simplificar el pro-
blema es lo que imposibilita a mi delegacion votar a favor
del proyecto de resolucion A/L.605.

52. Quisiera ahora referirme al proyecto de resolucidn
A/L.599 y Add.1, presentado por 15 Estados, que es ¢l
mismo que desde la resolucidon 1668 (XVI) de 1961 viene
repitiéndose cada afio sobre la aplicacidn del Articulo 18
de la Carta. El proyecto de resolucidn ha tenido desde en-
tonces dos partes. En la primera se ha recordado el pa-
rrafo 1 de la resolucion 396 (V), a que me he referido. La
segunda se relaciona con la aplicacion del Articulo 18 de
la Carta.

53. Creo necesario poner de relieve que la alusién al
parrafo 1 de la resolucién 396 (V) en vez de citar la reso-
lucién en su conjunto introduce en el proyecto un ele-
mento de confusidn. La resolucidn 396 (V) tiene cinco
puntos relativos al reconocimiento de gobiernos cudndo
“mds de una autoridad afirme ser el gobierno con dere-
cho a representar a un Estado Miembro en las Naciones
Unidas, y la cuestion llegue a suscitar divergencias...”. El
problema, tal como estéd planteado actualmente, no coin-
cide con la situacidn prevista en la resolucién 396 (V). El
parrafo 1 a que alude el proyecto de resolucién se refiere
a que cuando existe una disputa por el reconocimiento de
la legitimidad de un gobierno y su derecho a representar a
un Estado en las Naciones Unidas, ‘‘se considere la cues-
tién teniendo en cuenta los propdsitos y principios de la
Carta y las circunstancias de cada caso”, lo cual no pa-
rece tener ninguna relacién con el problema planteado.

54. En cuanto al Articulo 18, tiene éste, a nuestro juicio,
tres partes. La primera es una regla general contenida en
el parrafo 2, que dice: “Las decisiones de la Asamblea Ge-
neral en cuestiones importantes se tomaran por el voto de
una mayoria de dos tercios de los miembros presentes y
votantes”. Y a continuacion dice: *“Estas cuestiones com-
prenderdn: . ..”, a lo que sigue una enumeracién de las
que deben estar comprendidas, sin que ello signifique que
las cuestiones enumeradas sean las unicas que deban
estar comprendidas entre las importantes.

55. El caracter no limitativo de la enunciacidn de cues-
tiones queda mads aclarado en el parrafo 3, que dice:

“L.as decisiones sobre otras cuestiones, incluso la de-
terminacion de categorias adicionales de cuestiones
que deban resolverse por mayoria de dos tercios, se to-
maran por la mayoria de los miembros presentes y vo-
tantes.”

56. Es evidente que la Asamblea, por mayoria de los
miembros presentes y votantes, puede decidir que son im-
portantes otras cuestiones, y que esa capacidad de decidir
por simple mayoria se extiende incluso a la determina-
cidn de otras categorias adicionales de cuestiones que de-
ben resolverse por mayoria de dos tercios. La practica de
las Naciones Unidas es muy amplia al respecto desde los
primeros momentos, como consta en el Repertorio de la
practica seguida por los organos de las Naciones Unidas,
y ha continuado después de la fecha en que el Repertorio
termind.

57. El proyecto de resolucién A/L.605 vincula dos cues-
tiones: una restitucion de derechos que afectaria a la
composicidn del Consejo de Seguridad y una expulsion de
un gobierno que esta ejerciendo derechos a nombre de un
Estado Miembro. Ambas cuestiones tienen para mi dele-
gacion una importancia evidente y deben ser decididas
por mayoria de dos tercios.

58. Por las razones antes expuestas, mi delegacién vo-
tara a favor del proyecto de resolucion A/L.599 y Add.1,
que pide que se declare que el asunto en debate es impor-
tante a la luz del Articulo 18, y se abstendra en cuanto al
proyecto de resolucion A/L.605, debido a la forma del
planteamiento.
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59. Sr. SIKIVOU (Viti) (interpretacion del ingles): Le
agradezco la oportunidad que ha brindado a mi delega-
cidon de poder expresar la posicién del Gobierno de Viti
sobre la importante cuestion de la representacion de
China. Utilizo la palabra ‘“importante” a propdsito,
puestg que, de acuerdo con cualquier norma, ésta es una
cuestion impeortante, en el sentido del parrafo 2 del Arti-
culo 18 de la Carta. Por lo tanto votaremos a favor del
proyecto de resolucidén A/L.599 y Add.l1.

60. Antes de explicar nuestra posicion sobre el proyecto
de resolucién A/L.605, quiero asegurar a los sefiores re-
presentantes que aunque Viti es Miembro novisimo de
esta Organizacidén la cuestion de la representacion de
China y lo ocurrido en China en general no son para no-
sotros cosas nuevas ni remotas. China es un pais del
Pacifico y hay una cantidad apreciable de ciudadanos de
Viti que son de origen chino.

61. Mi delegacion desea indicar claramente que el Go-
bierno de Viti querria ver a la Republica Popular de
China representada en las Naciones Unidas. Desgracia-
damente, de aprobarse el proyecto de resolucion
A/L.603, no sdlo se lograria ese laudable efecto, sino que
tendria también como consecuencia la expuision de los
representantes de la Repiiblica de China. Viti, que tiene
mds de medio millon de habitantes, y que ha ingresado
recientemente en esta Organizacidn, no puede apoyar
ninguna resolucién que tenga por efecto expulsar de las
Naciones Unidas a un Estado Miembro que representa
unos 13 millones de habitantes, o a un kstado Miembro
cuyo gobierno haya demostrado estar en condiciones y
deseoso de cumplir las obligaciones impuestas por la
Carta. Por ello, mi delegacion se abstendra en la votacion
dei proyecto de resolucion A/L.605.

62. Sr. KOSCIUSKO-MORIZET (Francia) (interpre-
tacion del francés): Lo sorprendente de este debate es que
tenga lugar, y que, aifio tras afio, las Naciones Unidas se
desembaracen de lo que el General de Gaulle denomind
‘el peso creciente de la evidencia y de la razén”.

63. El peso de la evidencia, puesto que es vano ignorar a
un gran pueblo, el mas numeroso de la tierra, un pais de
civilizacion milenaria que ocupa una gran parte del conti-
nente asidtico, una Potencia a la que por su envergadura,
sus ambiciones, su dinamismo, hay que reconccerle un
papel creciente en los asuntos mundiales. El peso de la ra-
zén, porque no hay casi problema importante del uni-
verso que podamos resolver, ni siquiera abordar, sin la
presencia de este Estado.

64. Como expresé con razon el Sr. Hambro, al hablar a
titulo personal y juridico a propdsito de esta misma cues-
tidn, en su conferencia de prensa del 16 de septiembre:

“Es imposible establecer una buena cooperacién in-
ternacional en base a ficciones ... Cuando hay contra-
diccion entre el derecho internacional y el sentido co-
mun, el que tiene razén, en general, es el sentido co-
mun. Pero en este caso en particular, no hay la menor
contradiccion entre ambos principios.”

65. Una gran cantidad de paises ya lo han comprendido
y han establecido vinculos con la Repiblica Popular de

China en el plano normal de las relaciones diplomaticas.
y esa cifra aumerta cada afio que pasa, lo que nos agrada.
Pero =sos problemas bilaterales son distintos a los de
nuestra Organizacion, que, en forma paraddjica, al paso
que van las cosas, corre el riesgo de ser la titima en reco-
nocer la realidad.

66. El Ministro de Relaciones Exteriores de Francia,
Sr. Maurice Schumans, reafirmé con fuerza en el debatc
general [/842a. sesion.] que la debilidad principal de
nuestra Organizacidn es el vacio que deja entre nosotros
la ausencia de gran parte de la humanidad. Junto con él,
numerosos Jefes de Estado y de Gobierno observaron
cudn quimérico resulta creer que nuestra Organizacion
puede asumir sus funciones de permanecer mutilada. La
misma certidumbre condujo recientemente a las delega-
ciones de 53 Estados reunidos en Lusaka® a subrayar la
urgente necesidad de permitir que la Repiblica Popular
de China ejerza las legitimas responsabilidedes que estd
dispuesta a asumir. Probablemente no haya uno solo en-
tre nosotros que en el fondo no esté convencido de que
China ocupara ineluctablemente en el Consejo de Seguri-
dad, en nuestra Asamblea y en todos los organismos de
las Naciones Unidas ¢l lugar que le reconoce la Carta.

67. (Por qué, entonces, retardar mas aun ese momento
inevitable? ¢Por qué condenarnos a la pardlisis y a la
ineficacia? {Se cree verdaderamente que tantos proble-
mas en suspenso pueden espsrar indefinidamente, sin
riesgos graves para toda la humanidad? {Qué tipo de inhi-
bicidn, qué tipo de impotencia nos impide tomar una
decision? No; nuestra Organizacion no puede, sin dafiarse
gravemente y sin engaifiar las esperanzas de que es deposi-

~taria, mantener para con la Repiblica Popular de China
" una actitud juridicamente mal fundada y politicamente

irrealista. {Ddnde estd, pues, la dificultad?

68. No se trata del ingreso de un nueve Estado y, por lo
tanto, no afecta el Articulo 18 de la Carta. Los derechos y
responsabilidades qre incumben a China como Miembro
fundador de las Naciones Unidas y miembro permanente
del Consejo de Seguridad han sido confiados por la Carta
al Estado que verdaderamente se encuentra capacitado
para ejercerlos. Y que ese Estado sea la Repiiblica Popu-
lar de China no lo puede impugnar nadie seriamente.

69. Por lo tanto, hemos de reconocer, pronuncidndonos
por mayoria simple — la tnica que se requiere en este
caso — que China es la Republica Popular de China, la
tinica calificada para ocupar el lugar que desde hace vein-
ticinco afios se reserva a ese Esiado.

70. El proyecto de resolucion de procedimiento
[A/L.599 y Add.l] que requiere una mayoria de dos ter-
cios no nos parece fundado en este caso. Tiende sola-
mente a diferir la tinica decision justa, realista y digna de
nuestra Organizacion. Por lo tanto, nos pronunciaremos
contra dicho proyecto.

71. Votaremos a favor del proyecto de, resolucion
[4/L.605] que recomienda el restablecimiento de los de-
rechos de la Republica Popular de China en la Organiza-
cion de las Naciones Unidas.

$ Tercera Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los
paises no alineados, celebrada del 8 al 10 de septiembre de 1970.
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72.  Hoy, mds que nunca, es una absoluta necesidad que
China ocupe su lugar en esta Organizacion. Y puesto que
importa que China coopere al bien general; puesto que la
paz exige que se multipliquen las relaciones entre los pue-
blos, porque solo tales contactos, sobre todo en el seno de
la comunidad internacional, pueden atenuar y resolver
luego los conflictos que dividen a las naciones, es que pe-
dimos a nuestra Organizacidn, si quiere transformar al
mundo, que lo vea primero tal cual es.

73. Sr. MBEKEANI (Malawi) (interpretacion del
inglés): Una vez mds se pide a la Asamblea General que
trate la cuestion de la representacion de China en las Na-
ciones Unidas.

74.  Quiero decir primero unas palabras sobre el titulo
de este tema. El titulo es claramente tendencioso, pueste
que implica que el Gobierno de la Repiblica de China ha
usurpado el derecho de representar a ese pais en la Nacio-
nes Unidas y que ese derecho debe restituirse a su legi-
timo propietario, el Gobierno que tiene su sede en Pekin,
Sin embargo, fue el Gobierno de la Repiblica de China el
que representd a ese pais como Miembro fundador de
nuestra Organizacion. Este Gobierno, cuyos representan-
tes se sientan entre nosotros, sigue funcianando en suelo
chino y es el mismo Gobierno que firmd la Carta en nom-
bre de China hace veinticinco afios. Su derecho de repre-
sentar a China en las Naciones Unides es por lo tanto in-
negable e incontrovertible. Ademads, ha mantenido am-
pliamente los propdsitcs y principios de la Organizacion
y cumplido con todas lus obligaciones que le impone la
Carta.

75. Mi delegacion ha escuchado con atencidn los argu-
mentos de este afio, aducidos en apoyo del ingreso de la
Republica Popular de China a esta Organizacidn. Sin
embargo, no nos han convencido de que haya nueves gle-
mentos que justifiquen un cambio en la actitud que mi de-
legacion tuvo siempre desde que entramos a formar parte
de las Navciones Unidas en 1964.

76. Al ir ar esta cuestion nos sentimos guiados por la
resolucidn 396 (V) Je la Asamblea General del 14 de di-
ciembre de 1950, que declara que si la cuestion de repre-
sentacion de un Estady Miembro es objeto de controver-
sia, debe considerarse ieniendo en cuenta los propésitos y
principios de la Carta de las Naciones Unidas y las cir-
cunstancias del caso. Cabe preguntarse entonces si el in-
greso de ia Repiblica Popular de China estaria de
giverdy con los propositos vy principios de la Organiza-
CIOn

7. Como todos sabemos. el propdsito princip» de la
{irgamizacion es el martepimiento de la paz 'y~ :guri-
dad inwernacioncies. Ademas, ! Articelo 4 d Carta
dispone clarani=nte que séic -+ paises ammante .. ia paz
que acepien las obligacicae. de la Cart  ucnen ingresar
comc Miembros de nuestra Organizacion.

78. Al pedir a la Asamblea General que se permita ¢!
ingreso de la Republica Popuiar de China, los autores dc
este tema han tratado de pintar a las autoridades de ese
pais como amantes de la paz, como llenas de intenciones
pacificas. Pero lo que sabemos demuestra lo contrario.
Hace veinte afios el régimen de Pekin fue calificado dc

agresor por la Organizacion por su participacién en Ia
guerra de Corea, y desde entonces no ha dado el menor
indicio, ni en sus palabras ni en sus actos, de que haya re-
nunciado o quiera renunciar a la guerra y a la agresién
como instrumento de su politica nacional.

79. Esa politica tiende a transformar al mundo, ha-
ci*ndolo su propia imagen. Para este fin, la Repiiblica
Popular de China contribuye y colabora en las activida-
des subversivas en el exterior para derrocar a legitimos
gobiernos. Mi pais, Malawi, ha sido victima en varias
ocasiones de esta subversién de la*Republica’ Popular de
China. Incluso cualquiera que escuche de vez en cuando
la radio de Pekin no podra menos de sentirse horrorizado
por el torrente dc emisiones que instan a los pueblos del
Asia, Africa y América Latina a que se rebelen contra las
autoridades que Pekin califica de regimenes reaccionarios
en esas naciones soberanas. Y todo el mundo debe cono-
cer el dicho de Mao Tse-tung: *“El poder nace del fusil’’e,
que siguen fielmente quienes estan en el poder en Pekin.

80. Ante estos hechos ;como puede alguien decir que la
Republica Popular de China es un pais amante de la paz
y que debe por lo tanto ser Miembro de la Organizacion?
Teniendo en cuenta los innumerables actos de agresion y
subversion que la Reptiblica Popular de China ha come-
tido en nombre de la revolucion comunista mundial, mi
delegacion terie que, de dejarse que entre en las Naciones
Unidas, se convertiria en un pais mas militante, mas
osado y aventurero en su conducta futura. Por estas razo-
nes seguimos creyendo que para que se le dé un lugar en
las Naciones Unidas tiene que demostrar primero un ver-
dadero cambio de conducta en su actitud belicista, en su
abierta injerencia en ios asuntos de otras naciones y en su
actitud de hostilidad para con las Naciones Unidas. En
sintesis, tiene que demostrar que esta dispuesta a respetar
los principios fundamentales de nuestra Organizacidn.

1. Lo que los autores del proyecto de resolucion
A/L.605 nos piden que hagamos es que cerremos los ojos
ante esa politica expansionista de la Republica Popular
de China, dejando que entre a la Organizacidn cueste lo
que cueste, aun con el peligro de tirar por la borda los
principios de la Carta y de desembarazarnos de un Miem-
bre fiel de la Organizaci¢n. Pensemos en las serias conse-
cuencias que todo esto tendria para el futuro de la Orga-
nizacion. Y, a juicio de nuestra delegacion, no puede
haber la menor duda de que la representacion de China es
una cuestion importante de acuerdo con el Articulo 18,y
que asi debe decidirse.

82. Midelegacidn, por lo tanto, votara en favor del pro-
yecto de resolucion A/L.599 y Add.1, y en contra del pro-
vecto de A/L.605.

82, Sr. KULAGA (Polonia) (interpretacion del inglés):
La celegacién de Polonia ya ha tenido la oportunidad de
me -ifestar cudl es su actitud sobre 1a cuestion que ahora
s¢ rata al hablar e {a sesion.

¢ Citas del Pres uente Mao Tse-tung, Pekin, Ediciones en Lenguas
Extranjeras, edit. 1906, pd, »
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84. Desde un principio, Polonia como muchos otros
paises, se ha pronunciado invariablemente en favor de la
restitucion de los legitimos derechos de !a Republica Po-
pular de China en ias Naciones Unidas y de darle el lugar
debide ein la comunidad internacionai de naciones. En
todo momento hemos indicado la incompatibilidad de la
politica que busca el aislamiento de China, maniobrando
con la Carta de las Naciones Unidas y con los intereses
de la paz y seguridad internacionales. Permanentemente
hemos sefialado la miopia y peligrosa falta de realismo de
esta politica.

85. Durante los afios de debate ha quedado bien estable-
cida la responsabilidad por esta politica de aislamiento.
La persistente negativa a restituir los derechos legitimos
de la Repubiica Popular de China en las Naciones Uni-
das es la negacion de un hecho politico incontrovertible:
la existencia de la Republica Popular de China.

86. Es una violacién del principio de universalidad de la
Organizacion, principio tan esencial para las Naciones
Unidas. Llega a la médula de los requisitos fundamenta-
les de las relaciones internacionales contemporéneas.
Afecta los intereses de la paz y seguridad internacionales,
que no pueden consolidarse sin la participacion de todos
los Estados y, ciertamente, no mediante una politica de
aislamiento de determinadas naciones y Estados. La apli-
cacion del principio de universalidad es condicién indis-
pensable para solucionar los importantes problemas que
afectan la paz, la seguridad y la cooperacion internaciona-
les. Es, ademas, premisa indispensable para el buen fun-
cionamiento de las Naciones Unidas, de todos sus drga-
nos y de los organismos especializados, cuyas actividades
deben basarse en la participacion de todos los Estados y
en sus derechos inherentes y voluntad de cooperacion pro
paz, seguridad y desarrollo, y no en consideraciones poli-
ticas subjetivas de ciertos Estados Miembros. Lu aplica-
cidn de este principio es sobre todo importante cuando se
trata de un Estado que comprende la quinta parte de toda
la poblacion mundial.

87. Al hablar de esta cuestion en el debate general, el
Presidente de la delegacion de Polonia insistié en que la
aplicacidon del principio de universalidad exige, ademas,
la admision en las Naciones Unidas de ambos Estados
alemanes: la Repiiblica Democratica Alemana y la Repu-
blica Federal de Alemania. Nuestra posicion es que tiene
importancia primordial para las Naciones Unidas solu-
cionar lo mas pronto posible el problema, pensando en
las nuevas posibilidades recientemente surgidas.

88. Consecuentes con esta postura de siempre y guiados
por los propdsitos y principios de la Carta, mi delegacion
apoyara el proyecto de resolucién A/L.605, o sea que vo-
taremos en favor. Votaremos en contra del proyecto de
resolucion A/L.599 y Add.1 que no es sino una tentativa
mads para impedir la solucion del problema planteado a la
Asamblea General.

89. Sr. DAVIN (Gabon) (interpretacion del francés): La
representacion de China en la Organizacion de las Nacio-
nes Unidas es uno de los preblemas que, en todos los
periodos de sesiones, ocasiona largos debates que son, sin
duda alguna, de los mads delicados y apasionados.

52, La vehemencia con que los partidarios de ambas te-
sis exponen sus puntos de vista y argumentos basta para
demostrar, a unos y otros, la importancia de la cuestion
y el peso de sus consecuencias. Es cuestion importante
porque se trata para nuestra Asamblea, ni mas ni menos,
que de decidir si uno de sus Miembros esta o no en su lu-
gar. Es cuestion de graves consecuencias porque en la hi-
potesis de que la respuesta fuera negativa habria que
aceptar la responsabilidad de expulsar de nuestra Organi-
zacion a uno de sus Miembros mds antiguos.

91. Puesto que debemos responder si la Republica de
China tiene o no el derecho de occupar ua asiento en esta
Asamblea, la delegacion de Gabon dara una respuesta
afirmativa, clara y precisa.

92. En ocasion de nuestra intervencion sobre lo mismo,
dijimos el afio pasado [/80!a. sesién] que consideraba-
mos esta cuestién como un problema artificial. ¢Cabe
agregar que nuestra posicion no ha variado y que conti-
nuamos viendo la situacidon de la misma manera?

93. Cuando se consulta la lista de los miembros origina-
rios de las Naciones Unidas, se observa que la Repiiblica
de China figura entre los cincuenta paises que, el 25 de ju-
nio de 1945, en San Francisco, adoptaron por unanimi-
dad la Carta que dio origen a nuestra Organizacion, El
Gobierno que, en nombre de China, firmd el texto de la
Carta, es el mismo que contintia hasta hoy, sentindose
junto a nosotros.

94. {Como podemos recusar a un gobierno que durante
un crearto de siglo ha ejercido la soberania china en la fa-
milia de las Naciones Unidas? éCCémo podemos repudiar
a este gobierno que nunca faltd a su deber de Miembro,
sino que al contrario lo ha cumplido plenamente?

95. En el curso de estos veinticinco afios pasados, la Re-
publica de Chira ha estado presente en las Naciones Uni-
das; ha sido Miembro fiel y activo de la Organizacidn.
Respetuosa de los principios de la Carta nunca ha cesado
de contribuir al desarrollo de las relaciones amistosas y a
la imstauracion de la cooperacién entre las naciones
amantes de la paz y de la justicia. Ella ha participado sin
desmayo en todas las actividades de nuestra Organiza-
cidén, en forma leal y positiva.

96. Gracias a su actividad constructiva, la Republica de
China ha servido de manera notable a la Organizacion de
las Naciones Unidas, de Ia cual es indudablemente uno de
los Miembros mas activos.

97. La calidad de Miembro legitirno de las Naciones
Unidas por parte de la Repiiblica de China ha quedado
pues plenamente establecida, y el problema de su repre-
sentacion en la Organizacion constituye, por lo tanto, una
cuestion importante que debe examinarse con ¢l Articulo
18 de la Carta como guia.

98. Por consiguiente, no puede aceptarse ninguna mo-
dificacion del staiu quo, fuera de la mayoria de los dos
tercios, previsto en el mencionado Articulo.

99. A base de estas consideraciones, mi delegacion se
opondra al proyecto de resolucion A/L.60S.
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100. Por el contrario, la delegacion de Gabén votard en
favor del proyecto A/L.599 y Add.! que ha patrocinado.
Estamos persuadidos de que esta resolucion que repite
otras anteriormente adoptadas por la Asamblea, v que
han establecido una jurisprudencia constante en la mate-
ria, recibird, como en ocasiones anteriores, la mayor
adhesion.

101. Sr. TARABANOY (Bulgaria) (interpretacion del
francés): La Asamblea General se encuentra, nueva-
mente, ante un problema que tiene mas de veinte aiios,
cual es 2l del restablecimiento de los derechos legitimos
de la Repiiblica Popular de China en las Naciones Uni-
das. Esta cuestion se plantea, inevitablemente, casi auto-
mdticamente en cada Asamblea, por el hecho de que la
China — Miembro de las Naciones Unidas, y miembro
permanente del Consejo de Seguridad — estd ausente de
la Organizacion, y de hecho esta ausencia impide ¢! fun-
cionamiento normal de la misma, crea dificultades a la
comunidad internacional, perturba los esfuerzos hechos
para resolver ciertos problemas y conflictos que podrian
disminuir la tirantez internacionai y que crearian un am-
bieiite que llevase a una mejor comprension y coopera-
cion entre pueblos y Estados.

102. Si ei problema no se plantease mds que en este as-
pecto general y conocido desde hace mucho tiempo, seria
suficiente que Bulgaria reiterara y confirmara la posicion
de su Gobierno, expuesta aqui numerosas veces y en
forma clarisima y sin equivocos. Mi pais estuvg siempre a
favor del restablecimiento inmediato de los derechos legi-
timos de la Republica Popular de China, lo que significa
que la camarilla de Chiang Kai-shek, que ocupa ilegal-
mente su lugar, debe marcharse.

103. Cada vez que el problema de la representacion de
China se plantea, la delegacidn norteamericana presenta
una documentacién pretendidamente medular, con la
cual trata de demostrar que la Repiblica Popular de
China carece de condiciones para ser Miembro de las Na-
ciones Unidas. Asi, puso numerosos obstaculos, como el
de pedir que la decision sobre el restablecimiento de los
derechos de China se vatase por la mayoria de dos ter-
cios, como si se tratara de efectuar una recomendacion
politica o del ingreso de un nuevo Miembro.

104. Su argumentacidn, destinada a oponerse al resia-
blecimiento de los derechos legitimos de la Republica Po-
pular de China, consistié generalmente en clisés sacados
del arsenal de la guerra fria, que tienden a presentar a esa
Repuiblica bajo una luz desfavorable y, por consiguiente,
a tratar de demostrar que no merece ser Miembro de las
Naciones Unidas, cuando es perfectamente claro y cono-
cido por todos que no se trata en este caso del ingreso de
un nuevo Miembro, sino de decidir quién representa a
China y quién es Miembro permanente del Consejo de
Seguridad.

105. Resulta muy claro que la Repiblica Popular de
China, con mds de 700 miliones de habitantes, es la que
representa a la China, y no la camarilla de Chiang Kai-
shek. Si esta tltima no fuese mantenida por los Estados
Unidos, a instigaciéon de ciertos circulos imperialistas
influyentes en este pais, no hubiera podido mantenerse un
instante en el suelo chino, que ccupa ilegalmente desde

hace varios afios por cuenta, justamente, de esos circulos
influyentes.

106. Esta realidad se ha hecho sentir en la opinién pu-
blica internacional y ha encontrado expresién cada vez
mads franca en ciertos medios de informacidén estadouni-
denses. La opinion publica de los Estados Unidos tiene
cada vez mads conciencia de que no puede durar mucho
tiempo mds este estado de cosas.

107. A medida que se producen estos cambios en la opi-
nion publica mundial v norteamericana, la manera de
proceder de los Estados Unidos parece tratar de adap-
tarse a la nueva situacion. Es un signo de la época.
Ahora, la argumentacion de la delegacion de Estados
Unidos consiste mds bien en evitar la cuestion de si la Re-
piblica Popular de China estd calificada o no para parti-
cipar en las Naciones Unidas. El problema no podia
nunca plantearse asi, y la delegacion de Estados Unidos
€s, por supuesto, la primera en saberlo.

108. En su intervencion en la primera reunion consa-
grada al debate de la cuestidn del restablecimiento de los
derechos legitimos de la Repiiblica Popular de China, ¢l
representante de los Estados Unidos declard, en efecto —
y pido excusas de antemano por la larga cita —:

*, . .la Repiblica Popular de China es una realidad
que no puede ser ignorada. En verdad, asi es, no creo
que ninguno de los que nos encontramos hoy aqui, o
Gobierno alguno de los que representamos, ignore esa
realidad. En lo que respecta a los Estados Unidos,
como lo sabe la mayoria, hemos tratado en forma ac-
tiva de salir de una era de enfrentamiento a una era de
negociacion. Representantes de mi Gobierno se han
reunido con representantes de la Reptiblica Popular de
China en dos oportunidades durante este afio y nos
habriamos reunido mds a menudo si el Gobierno de
Pekin hubiera estado dispuesto a hacerlo. Mi Gobierno
ha llevado a cabo un nimero de acciones concretas —
para ias cuales no propusimos ni anticipamos un quid
pro quo — para mejorar las relaciones entre nosotros.
Lo cierto respecto a este asunto es que los Estados Uni-
dos estdn tan interesados como cialquiera en esta sala
en ver a la Repiiblica Popular de China jugar un papel
constructivo en la familia de naciones. Todos recono-
cer.10s la laboriosidad, talento y logros del gran pueble
que vive en esa antigua cuna de la civilizacion.” [1902a.
sesion, parr. 88.]

109. Esta declaracién suena en forma muy distinta a los
alegatos contra la Republica Popular de China a que nos
habia habituado la delegacién estadounidense. Estados
Unidos ha necesitado mds de veinte afios para aceptar la
realidad de las cosas, es decir, para saber cuél es el verda-
dero representante de China — y atin lo hace con reticen-
cias y obstdculos que trata de nuevo de poner en el ca-
mino de la solucidn de este problema -—, asi como nece-
sitd dieciséis afios a partir de la Revolucion de Octubre de
1917 para aceptar la realidad de la existencia de la Unidn
Soviética.

110. Después de haber echado un vistazo a esta declara-
cidn, pareceria que los Estados Unidos se han decidido al
fin a reconocer la realidad, a suprimir los obstaculos que
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han acumulado durante el pasado en el camino del resta-
biecimiento de los derechos legitimos de la Republica Po-
pular de China, y que estaran incluso dispuestos a tomar
las medidas necesarias a tal efecto. Y, sin embargo, aspi-
rar a tal cambio de actitud por parte de los Estades Uni-
dos seria desconocer la influencia nefasta que ejercen
ciertos circulos imperialistas influyentes que hasta ahora
han inspirado la politica y la posicién de ese pais.

111. La delegacion de Estados Unidos no quiere reco-
nocer, al parecer, las calificaciones positivas de la Repu-
blica Popular de China, sino con el objetivo de recurrir a
otro procedimiento mds adaptado a la situacién actual —
por lo menos asi lo piensa —, para hacer imposible du-
rante cierio tiempo la colaboracion de ese gran pais en la
Organizacién mundial.

112, Ei argumento empleado esta vez por el represen-
tante de los Estados Unidos para oponerse al restableci-
miento de los legitimos derechos de la Reptiblica Popular
de China ha sido calculado para impresionar a los Esta-
dos pequefios y medianos. éCoémo es posible — dice —
cue un Estado tenga derecho a imponer sus propias con-
diciones para ser Miembro de las Naciones Unidas? Y
asimismo: *““Ni la Carta ni resolucién alguna declaran que
un Estado puede decir: ‘Nos uniremos a la Organiza-
cxon, solo si ustedes expulsan al Miembro Equis’ » [ibid.,
parr.89). Y se sorprende de que precisamente los que es-
tan a favor del principio de universalidad de la Organiza-
cién — hay que recordar que los Estados Unidos han he-
cho todc lo posible por oponerse a esa universalidad —
puedan votar la exclusion — y empleo aqui su propia ex-
presion — “‘de un Gobierno que dirige con efectividad a
14 millones de personas” [libid., parr. 90] y que, a juicio
de los Estados Unidos, seria Miembro de las Naciones
Unidas desde su fundacién. El representante norteameri-
cano, a sabiendas, olvidé mencionar que se trata de u
presunto Gobierno que, con la complicidad de Estados
Unidos, tiene un asiento permanente en el Consejo de Se-
guridad, pues podria causar impresion eno_;osa entre los
que se pusiesen a reflexionar que un pais de 14 miliones
de habitantes tiene un lugar perman:2nte en el Consejo de
Seguridad. Pero los calificativos que el representante de
los Estados Unidos empled para describir al presunto
Gobierno de que habla no se refieren en realidad al Go-
bierno de China; China no es un pais con una poblacxon
de 14 millones de habitantes sino que tiene mucho mas de
700 millones. Es ese pais el Miembro fundador de las Na-
ciones Unidas y el Miembro permanente en el Consejo de
Seguridad, y no la camarilla de Chiang Kai-shek.

113. Toda la argumentacion norteamericana tiende a
proponer ahora la vieja tesis de las dos Chinas, sostenida
por otros desde hace mucho tiempo en las Naciones Uni-
das, y que, como la delege~idn estadounidense io sabe
perfectamente bien, China y e} pueblo chino no podrian
aceptar jamas. Es una maniobra de retirada con la cual
los Estados Unidos tratan de salvar su prestigio ante la
solucion inevitable que aparece en €l horizor.:g: el resta-
blecimiento de los derechos legitimos de Ia Republica Po-
pular de China en las Naciones Unidas, y su corolario
igualmente ineludible, la expulsion de la camarilla de
Chiang Kai-shek.

114. Esta dltima no puede ser considerada Miembro de
las Naciones Unidas, y, por lo tanto, no se trata de excluirla.
Es a raiz de una operacidn fraudulenta — Ia mas grande
del siglo — que la camarilla de Taiwan se ha presentado
aqui como Miembro de las Naciones Unidas. Promotor
de tal fraude no ha sido otro que el Gobierno de Estados
Unidos, con €l concurso de algunos de sus aliados por su-
puesto. Ahora que la opinién mundial comienza a darse
cuenta de las graves consecuencias que podria tener la
continuacion de este fraude en las relaciones internacio-
nales, en la paz y en la seguridad del mundo, la delega-
cién estadounidense trata de presentar la supresion del
mismo como exclusiéon de un Miembro de las Naciones
Unidas. Esa delegacion sabe perfectamente bien que no
se trata de eso: se trata, intencionadamente, de inducir a
error a todas las delegaciones de los demas Estados
Miembros para hacerlas participar en la prolongacion de
esta enorme falsificacion.

115. Es un juego peligroso para la Organizacion de las
Naciones Unidas y para la paz mundial el continuar
manteniendo por métodos fraudulentos a esta camarilla
corrompida en el lugar que corresponde al Gobierno del
gran pais chino.

116. Las delegaciones que se sientan seducidas una vez
mds por los argumentos del representante de los Estados
Unidos deberian pensar que asumen una gran responsabi-
lidad, una responsabilidad histérica, si permiten ser ins-
trumentos de la continuacidn de este fraude en las Nacio-
nes Unidas.

117. La delegacidn de la Repiblica Popular de Bulga-
ria, como en ocasiones anteriores, votard contra el pro-
yecto de resolucion presentado por Estados Unidos [4/-
L.599 y Add.l1] y otros paises que querrian hacer de la
cuestion del restablecimiento de los derechos legitimos de
la Republica Popular de China cuestion importante y
que, por lo tanto, exigiria los dos tercios, obstruyendo asi
el camino del restablecimiento de los derechos de China.

Ese es uno de los procedimientos por medio de los cuales
la delegacién norteamericana trata de negar aladelega-
cion de la Republica Popular de China el derecho a
ocupar su lugar legitimo entre los demas paises de
la comunidad internacional. Votar por esa resolucion
equivaldria a votar por la prolongacion de la falsificacién
perpeiuada en las Naciones Unidas respecto del lugar que
corresponde a la Republica Popular de China y del
restablecimiento de sus legitimos derechos. Los Estados
Miembros deben pronunciarse con completo conocimien-
to de causa y votar contra ese proyecto de resolucion.

118. Al mismo tiempo, nosotros apoyaremos el proyec-
to de resolucion A/L.605, que estipula el restablecimien-
to inmediato de los derechos legitimos de la Reptiblica
Popular de China y que tendra como consecuencia y efec-
to el cese de la ocupacion, por medios fraudulentos, del
lugar que le corresponde en el seno de las Naciones Uni-
das, por parte de una camarilla que no representa al
pueblo chino.

Se levanta la sesion a las 12.25 horas.

Litho in United Nations, New York
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